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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos (PINO) specialiosios
sgjungos asambléjoje, dél numatomo Bendryjy taisykliy, parengty remiantis Lisabonos
susitarimu dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés registracijos ir Lisabonos
susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktu, (toliau —
Bendrosios taisyklés) pakeitimy priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Zenevos aktas

2015 m. Lisabonos susitarimo d¢l kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktu
(toliau — Zenevos aktas) atnaujinamas ir sustiprinamas 1958 m. Lisabonos susitarimas d¢l
kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés registracijos (toliau — Lisabonos
susitarimas). Jis jsigaliojo 2020 m. vasario 26 d. Europos Sajunga yra Zenevos akto' $alis.

2.2, Specialiosios sajungos asambléja

PINO administruojama specialigja sajunga sudaro Zenevos akto susitariandiosios Salys ir
valstybés, kurios yra Lisabonos susitarimo Salys. Zenevos akto 22 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad specialiosios sgjungos asambléja nagringja, inter alia, visus klausimus,
susijusius su specialiosios sgjungos veikimu bei plétra ir Zenevos akto jgyvendinimu, ir i§
dalies keicia Bendrasias taisykles.

2.3. Numatomas specialiosios sajungos aktas

2025 m. liepos 817 d. vyksianc¢iose PINO generalinése asambléjose specialiosios sgjungos
asambléja gali priimti toliau iSdéstytus Bendryjy taisykliy pakeitimus.

Sitlomu 1 taisyklés 1 dalies pakeitimu atnaujinama vi papunktyje pateikta termino ,,oficiali
forma* apibréztis — jtraukiama nuoroda j elektronine sasaja (e-Lisbon), kurig Tarptautinis
biuras pateiké Lisabonos sistemos kompetentingoms institucijoms organizacijos interneto
svetainéje.

Sitilomais 8 taisyklés 9 dalies pakeitimais atnaujinamos dabartinés nuostatos — patikslinama
atitinkama data, kurig turi buti nustatytas pagal Lisabonos sistemga mokeétiny mokesciy dydis,
atsizvelgiant | jos ypatumus.

Sitlomame naujame Bendryjy taisykliy 8 taisyklés 9 dalies a punkte nurodoma, kad pagal
Bendryjy taisykliy 5 taisyklés 2 dalies ¢ punkta mokeétiny mokescCiy, t. y. mokes¢io uz
tarptauting registracija (Bendryjy taisykliy 8 taisyklés 1 dalies 1 punktas) ir visy kity
mokesCiy, nurodyty Bendryjy taisykliy 8 taisykléje, dydis priklauso nuo tarptautinés
registracijos paraiSkos pateikimo datos.

Sitilomame naujame Bendryjy taisykliy 8 taisyklés 9 dalies b punkte nurodoma, kad pagal
Bendryjy taisykliy 15 taisyklés 2 dalies a punkta mokétiny mokesciy, t. y. mokescio uz vieng
arba kelis pakeitimus (Bendryjy taisykliy 15 taisyklés 1 dalis), dydis priklauso nuo prasymo
jtraukti pakeitima pateikimo datos.

! 2023 m. geguzés 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1051 (OL L 141, 2023 5 31, p. 34).
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Sitilomame naujame Bendryjy taisykliy 8 taisyklés 9 dalies ¢ punkte nurodoma, kad tuo
atveju, kai prie Zenevos akto prisijungia arba jj ratifikuoja valstybé, kuri yra 1967 m. akto
Salis, atitinkama mokétiny mokesCiy, t. y. visy mokes¢iy uz pakeitimg (Bendryjy taisykliy 7
taisyklés 4 dalies a punktas) arba visy individualiy mokesciy (Bendryjy taisykliy 7 taisyklés 4
dalies d punktas), dydzio nustatymo data yra Zenevos akto jsigaliojimo tai valstybei data.

Sitlomame naujame d punkte nurodoma, kad visais kitais atvejais ir toliau bus taikomos
nuostatos pagal dabarting 8 taisyklés 9 dalies redakcija.

Sitlomais 15 taisyklés pakeitimais, kuriais j 1 dalj jtraukiami nauji vii—ix punktai, iSpleciamas
pakeitimy, kurie gali biiti registruojami Tarptautiniame registre (pvz., kilmés vietos nuorodos
ar geografinés nuorodos pakeitimas, prekeés (-iy), kuriai (-ioms) taikoma kilmés vietos
nuoroda arba geografiné nuoroda, pakeitimas arba 5 taisyklés 3 dalies a punkte nurodyty
duomeny ar 5 taisyklés 6 dalies a punkto vi papunktyje nurodytos informacijos pakeitimas),
sgraSas. Situloma nauja Bendryjy taisykliy 15 taisyklés 5 dalimi susitarianciajai Saliai, kuri dél
tam tikro pakeitimo negalés uztikrinti kilmés vietos nuorodos ar geografinés nuorodos
apsaugos, suteikiama galimybé¢ pranesti apie atsisakyma.

Sitlomu 18 taisyklés 4 dalies pakeitimu Sios nuostatos formuluoté suderinama su sitiloma
nauja 15 taisyklés 5 dalimi.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sitiloma pozicija — prisijungti prie galimo bendro sutarimo dél Lisabonos sajungos asambléjos
sprendimo dé¢l Bendryjy taisykliy pakeitimy priémimo arba bet kuriuo atveju balsuoti uz
sitilomus Bendryjy taisykliy, parengty remiantis Lisabonos susitarimu ir Zenevos aktu,
pakeitimus, i8déstytus $io sprendimo priede. Tie pakeitimai yra techninio pobudzio ir jais
siekiama racionalizuoti ir supaprastinti procediirg ir padidinti teisinj tikruma administruojant
kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody registravimo ir keitimo paraiskas pagal Zenevos
akta.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,.gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*>.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Specialiosios sajungos asambléja yra susitarimu, biitent Zenevos aktu, jsteigtas organas.

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Aktas, kurj specialiosios sgjungos asambléja raginama priimti, yra teisine galig turintis aktas.
Numatomas aktas bus privalomas pagal tarptauting teisg.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susije su bendra prekybos politika.
Todé¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnis kartu su 218 straipsnio
9 dalimi.
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2025/0169 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Lisabonos specialiosios

sgjungos asambléjoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sagjungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

Europos Sajunga yra Lisabonos susitarimo dél kilmeés vietos nuorody ir geografiniy
nuorody Zenevos akto (toliau — Zenevos aktas)?, kuris jsigaliojo 2020 m. vasario 26 d.,
susitariandioji $alis. Pagal Zenevos akto 21 straipsnj, Zenevos akto susitarianéiosios
Salys yra Lisabonos susitarimu dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés
registracijos (toliau — Lisabonos susitarimas)* jsteigtos specialiosios sajungos
asambléjos narés;

pagal Zenevos akto 22 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktj, specialiosios sajungos
asambléja yra jgaliota i§ dalies keisti pagal Zenevos akta parengtas taisykles;

2025 m. liepos 8—17 d. vyksianciy Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos
(PINO) generaliniy asambléjy metu specialiosios sgjungos asambléjos bus papraSyta
priimti Bendryjy taisykliy, parengty remiantis Lisabonos susitarimu ir Zenevos aktu,
(toliau — Bendrosios taisyklés) pakeitimus;

atsizvelgiant | tai, kad tie pakeitimai Europos Sajungai bus privalomi, tikslinga
nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi specialiosios sgjungos
asambléjoje;

savo 2025 m. kovo 8-20d. Zenevoje vykusiame $eStajame posédyje darbo grupé
Lisabonos sistemos (t.y. tarptautinés kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody
tarptautinio registravimo sistemos) plétojimo klausimais (toliau — Lisabonos darbo
grupe) specialiosios sgjungos asambléjai rekomendavo priimti jvairius Bendryjy
taisykliy pakeitimus, kuriuos pasitilé PINO sekretoriatas ir patikslino Lisabonos darbo
grupe;

siilomu 1 taisyklés 1 dalies pakeitimu atnaujinama vi papunktyje pateikta termino
»oficiali forma* apibréztis — jtraukiama nuoroda i elektroning sasaja (e-Lisbon), kurig
Tarptautinis biuras pateiké Lisabonos sistemos kompetentingoms institucijoms
organizacijos interneto svetaingje;

2023 m. geguzés 22d. Tarybos sprendimas (ES)2023/1051 (OLL 141, 2023531, p.34,
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/0j).
https://www.wipo.int/wipolex/en/text/285838.
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(7)

(8)

©)

(10)

siilomais 8 taisyklés 9 dalies pakeitimais atnaujinamos dabartinés nuostatos —
patikslinama atitinkama data, kurig turi buti nustatytas mokesc¢iy, mokeétiny pagal 5
taisyklés 2 dalies ¢ punkta, 15 taisyklés 2 dalies a punkta, 7 taisyklés 4 dalies a punkta
ir 7 taisyklés 4 dalies d punkta, taip pat visais kitais atvejais pagal 8 taisykles 9 dalies
dabartinés redakcijos nuostatas, dydis, atsizvelgiant j jvairius Bendryjy taisykliy
ypatumus;

siilomais 15 taisyklés pakeitimais, kuriais j 1 dalj jtraukiami nauji vii—ix punktai,
iSpleciamas pakeitimy, kurie gali biti registruojami Tarptautiniame registre, sgraSas.
Sitloma nauja Bendryjy taisykliy 15 taisyklés 5 dalimi susitarianciajai Saliai, kuri dél
tam tikro pakeitimo negalés uztikrinti kilmés vietos nuorodos ar geografinés nuorodos
apsaugos, suteikiama galimybé pranesti apie atsisakyma;

sitlomu 18 taisyklés 4 dalies pakeitimu $ios nuostatos formuluoté suderinama su
sitiloma nauja 15 taisyklés 5 dalimi;

todél Sajunga turéty pritarti ty pakeitimy priémimui,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi specialiosios sajungos asambléjos
posédyje, vyksianc¢iame 2025 m. liepos 8—17 d. PINO generalinés asambléjos kontekste, yra
pritarti Bendryjy taisykliy pakeitimy, iSdéstyty Sio sprendimo priede, priémimui.

Sajungos atstovai taip pat gali pritarti daliniams sitilomy pakeitimy pakeitimams, jei jie
reik§mingai nekeicia esmés.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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